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PIETRO COPPO O POLOZAJU ISTRE 1540
KOPER,
Iz Milj v Koper je po morju dvanajst 1til], in sicer po poti minto Svetega Roka, Tankega rtica
sevin, saj je bil n na otoku po Atilovem

in Debelega rtica. V Kopru ni anti

pustoSenju in torej ni to, kar sta Plthmbon imenovala ZEgida; ta naj bi namrec stala
ob reki Formione, danes imenovani Rizana, pri hribu Srmin, miljo dalec od Kopra, kjer je se
danes najti ostanke anticnih zgradb. Ime Zgida so mestu nadeli grski Argonavti, ki so tu
Ziveli v ¢asu, ko se niso govorili latinsko in so ljudje Ziveli kot pastirji, kraj sam pa je sluZil
za paso kozam, grsko ege. Podobno so tudi Egejsko morje, ljudsko Arhipelag, poimenovali po
egi, kar pomeni kozo, in sicer po otoku v tem morju, ki je morjeplovce, kot pravi Plinij, od
dale¢ spominjal na kozo. V ¢asu cesarja Justina so ga imenovali tudi Justinopolis, v ljudski
govorici pa Capodistria, in sicer po anticnem imenu, ki so ga bili mestu nadeli Grki. Koper je
od kopnega oddaljen za tri strele z lokom; med kopnim in otokom stoji stara utrdba s stirimi
straénimi‘ stol Wuvﬁ;grﬁ’z vseh strani obkrogena.zw=ioijenr. Do gfadu je
mogoce samo po dviznih mostovih in le tako tudi v Koper. Mestu pripada velik okolis, kjer
pridelujejo dobro vino, olje in sol, okoli mesta pa so urejena pristanisca za manjsa plovila.
Bliznja reka Formio, danes RiZana, poganja veliko mlinov. Plinij trdi, da je na tem mestu
potekala skrajna meja takrat Ze povecaue Italije. Italija namrec prootno ni segala dlje od reke
Rubikon pri Ceseni, ki je rimski poveljniki na poti v Rim po zakonu niso smeli prestopiti s
svojo vojsko brez dovoljenja rimskega senata, kot pise Svetonij v Zivljenjepisu Julija Cezarja.
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Slovenski prevod: Stari krajepisi Istre (ur. Darko Darovec). Koper: Zgodovinsko drustvo za juzno
Primorsko; Znanstveno-raziskovalno sredisc¢e RS Koper; Pokrajinski muzej Koper, 1999, str. 49-50.

Zadnje Coppov z naslovom Del sito de Listria s prilo  predstavitvijo,
; ilo v Benetkah leta 1 copis koncan, za
razliko od prejSnjih napisan . 1zdelano risbo Istrskega
polotoka in je obsegal 13 strani. tevilne italijanske in druge

Attilio Degrassi: Di Pietro Coppo e delle sue opere. Documenti inediti e I'opuscolo Del sito de |'Istria ristampato
dall’edizione del 1540. Trieste: Tipografia del Lloyd Triestino, 1924. (SIKKP D 10828).
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